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Gepriifte/-r Ubersetzer/-in

Turkisch

Der Kurs ,Turkisch IHK* dient zur Vorbereitung fiir die Priifung zum/ zur Ubersetzer/in vor der
Industrie- und Handelskammer.
Die IHK- Prifung zum/ zur Ubersetzer/in besteht aus mehreren Teilen:

Schriftlich in den Qualifikationsschwerpunkten

> Ubersetzen von zwei schwierigen deutschsprachigen Texten (Wirtschaft/Politik) in die
Fremdsprache

> Ubersetzen von zwei schwierigen fremdsprachigen Texten (Wirtschaft/Politik) in die
deutsche Sprache

» Aufsatz in der Fremdsprache

Miindlich in den Qualifikationsschwerpunkten

» Gesprach in der Fremdsprache

> Ubersetzen von zwei schwierigen deutschsprachigen Texten (Wirtschaft/Politik) in die
Fremdsprache

> Ubersetzen von zwei schwierigen fremdsprachigen Texten (Wirtschaft/Politik) in die
deutsche Sprache

Qualifikationen

Mit Bestehen dieser Prifung wird eine Sprachkompetenz auf der Kompetenzstufe C2 des
"Gemeinsamen europadischen Bezugsrahmens fiur Fremdsprachen: Lernen, Lehren, Bewerten" ("A
Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment" =
CEF) des Europarates bescheinigt. In den Fremdsprachenprifungen der Kammer wird - neben der
gewahlten Fremdsprache - stets auch die deutsche wirtschaftsbezogene Sprache, entweder als
Ziel- oder Ausgangssprache, gepruft. Diese Zweisprachigkeit macht den besonderen Wert und
Charakter der IHK-Fremdsprachenprifungen aus. Die IHK entspricht damit den betrieblichen
Anforderungen und Geschaftsprozessen.

Im Rahmen des Vorbereitungskurses orientiert sich der Dozent an diesen
Qualifikationsschwerpunkten sowie am Rahmenstoffplan ,Geprifter/e Ubersetzer/in“ DIHK
Publikationen Service.

Unterrichtsbeschreibung

Anhand von Texten soll das Ubersetzen vom Tiirkischen ins Deutsche und vice versa eingetibt
werden. Dabei wird sowohl auf die Stegreifiibersetzung als auch auf Ubersetzungen, die zu Hause
von den Schilern vorbereitet werden sollen, zuriickgegriffen. Dariber hinaus werden die Schiiler
auch an verschiedene Techniken, die das Ubersetzen erleichtern, herangefihrt. (Textanalyse,
Skopostheorie, wie geht man mit Ubersetzungsproblemen um? Welche Ubersetzungsprobleme
treten bei dem Sprachenpaar Turkisch-Deutsch haufig auf? etc..)

Auch soll den Schiilern die Mdglichkeit gegeben werden, Aufsatze zu Hause (auf Tlrkisch oder
Deutsch - je nachdem, wo die groferen Defizite liegen) zu Themen, die alle zwei Wochen im
Unterricht ausgeben werden, zu verfassen. Diese Aufsatze werden von dem Dozenten korrigiert,
die Turkischaufsatze von einem Muttersprachler noch mal im Hinblick auf Stil gepruft. Es wird nicht
erwartet, dass die Schuler sich jedes Mal am Aufsatzschreiben beteiligen, jedoch sollte jeder im
Laufe des Kurses mindestens zweimal einen Aufsatz verfasst haben.
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Um die Schiler auf den mindlichen Teil der Prifung vorzubereiten, wird gegen Ende des Kurses
eine Probeprufung durchgefuhrt. Jeder Schiler wird vor eine reale Prufungssituation gestellt und
muss einen kleinen Text (3-4 Satze) aus dem Tirkischen ins Deutsche sowie aus dem Deutschen
ins Turkische aus dem Stegreif Gbersetzen. Anschlielfend wird ein 10 —minUtiges Gesprach in der
Fremdsprache (Deutsch oder Turkisch) geflihrt. Diese Probepriifung wird insgesamt ca. 20 Minuten
pro Schuler beanspruchen. Den Schulern soll durch diese Probeprifung die Mdglichkeit geboten
werden, sich mit der Prifungssituation "anzufreunden”.

Materialien

Da es sich bei den Materialien, die im Unterricht benutzt werden, hauptsachlich um Zeitungstexte /
Texte aus Wirtschaftsmagazinen handeln wird, werden die Texte von der Dozentin gestellt.

KursgroBe / Voraussetzung fiir die Teilnahme / Kursdauer

» Der Kurs sollte nicht mehr als max. 4 Teilnehmer umfassen, da gewahrleistet werden muss,
dass jeder wahrend des Unterrichts mal "zum Zug kommt".

» Unbedingte Voraussetzung fur die Teilnahme sind Deutschkenntnisse auf C1/C2 Niveau
sowie gleichwertige Turkischkenntnisse!

» Es ist mdglich den Kurs innerhalb von 4-6 Monaten zu absolvieren. Allerdings kommt es
sehr auf das sprachliche Niveau der Schiiler an.

Informationen zur Prifung: http://www.ihk-bonn.de/index.php?id=489

Lehrwerke:

Das Sozialversicherungssystem der Tirkei. Rechtliche Grundlagen -
Strukturen - Reformperspektiven von Basri Askin von Tectum-Verlag
(Broschiert - Dezember 2004)

Die Rechtsfragen der Internationalen Handelsvertretungen am Beispiel des
deutschen und tlrkischen Rechts von Savas Bozbel von Lang, Peter
Frankfurt (Taschenbuch - 31. Januar 2003)

Einfihrung in die Ubersetzungswissenschaft. von Werner Koller von UTB,
Stuttgart (Taschenbuch - August 2002)

Worterbuch der Rechts- und Wirtschaftssprache, Tlrkisch, 2 Bde., TI.1,
Turkisch-Deutsch: Tl | von Osman Nazim Kiygi von C.H. Beck Verlag
(Gebundene Ausgabe - 1. September 1997)

Rechtsworterbuch Deutsch-Turkisch von Gerhard Robbers von Nomos
(Gebundene Ausgabe - Januar 2001)

Kurskosten:
Kursgebiihr: 2500€
Anmeldegebuhr: 25€

Lehrmaterialien: 150€

Prafungsgebuhr fur die IHK: 300€

Gesamtkosten: 2975€


http://www.ihk-bonn.de/index.php?id=489

Die aktuellen Priifungstermine erfragen Sie bitte innerhalb der Offnungszeiten des
Fremdsprachenforums unter folgender Nummer 0221-2582211.



